‘X Tutoriel Technique : Installation d'un
Point d'Ancrage sur Pare-Soleil (Renault
Trafic)

(Version Multilingue / Multilingual Version)

i § Francais

1. Objectif Créer un point d'ancrage solide et discret au niveau de la fixation du pare-soleil
(conducteur ou passager) afin d'y suspendre des accessoires (rideaux de cabine,
organiseurs, filets de rangement, etc.) sans percer le véhicule.

2. Matériel Requis

e Piéces : 1 x Anneau d'arrimage a visser (Type "D-Ring").
e Outillage : Tournevis Torx (T20, T25 ou T30).

3. Procédure d'Installation

e Etape 1: Localisation. Repérez la fixation du pare-soleil située vers I'extérieur des
pare-soleils.

e Etape 2 : Démontage. A I'aide du tournevis Torx adapté, dévissez la vis de fixation
du pare-soleil. Retirez la vis tout en maintenant le pare-soleil.

e Etape 3 : Mise en place. Insérez la vis dans le trou de la patte métallique de
I'anneau. Positionnez I'ensemble sur le trou de fixation. Conseil : Orientez I'anneau
vers l'extérieur.

e Etape 4 : Fixation. Vissez I'ensemble dans le filetage d'origine. Assurez-vous que la
vis prend bien. Serrez fermement sans écraser le plastique.

e Etape 5 : Vérification. Testez la solidité et manipulez le pare-soleil pour vérifier qu'il
n'y a pas de géne.




LA

V/A:\- EnghSh

1. Objective Create a solid and discrete anchor point at the sun visor fixing (driver or
passenger side) to hang accessories without drilling the vehicle.

2. Required Materials

e Parts: 1 x Screw-on lashing ring ("D-Ring" type).
e Tools: Torx screwdriver (T20, T25, or T30).

3. Installation Procedure

e Step 1: Location. Locate the sun visor fixing located towards the outside of the sun
visors.

e Step 2: Disassembly. Using the appropriate Torx screwdriver, unscrew the sun visor
fixing screw. Remove the screw while holding the sun visor.

e Step 3: Positioning. Insert the screw into the hole of the ring's metal bracket.
Position the assembly over the sun visor fixing hole. Tip: Orient the ring towards the
outside.

e Step 4: Fixing. Screw the assembly into the original thread. Ensure the screw
engages well. Tighten firmly without crushing the plastic.

e Step 5: Verification. Test the solidity and manipulate the sun visor to ensure no
hindrance.

== Espanol

1. Objetivo Crear un punto de anclaje sdlido y discreto en la fijacion del parasol para colgar
accesorios sin perforar el vehiculo.

2. Material Requerido

e Piezas: 1 x Anilla de amarre para atornillar (tipo "D-Ring").
e Herramientas: Destornillador Torx (T20, T25 o T30).

3. Procedimiento de Instalacion

Paso 1: Localizacion. Localice la fijacion del parasol situada hacia el exterior.
Paso 2: Desmontaje. Con el destornillador Torx, desatornille el tornillo de fijacion.
Retire el tornillo mientras sujeta el parasol.

e Paso 3: Colocacion. Inserte el tornillo en el agujero de la anilla. Coloque el conjunto
sobre el agujero de fijacion. Consejo: Oriente la anilla hacia el exterior.

e Paso 4: Fijacién. Atornille el conjunto en la rosca original. Asegurese de que el
tornillo entre bien. Apriete firmemente sin aplastar el plastico.

e Paso 5: Verificacion. Pruebe la solidez y manipule el parasol para asegurar que no
haya obstruccion.



™= Deutsch

1. Ziel Erstellung eines Verankerungspunkts an der Sonnenblende, um Zubehor
aufzuhangen, ohne das Fahrzeug anzubohren.

2. Erforderliches Material

Teile: 1 x Anschraubbarer Zurring (Typ "D-Ring").
Werkzeug: Torx-Schraubendreher (T20, T25 oder T30).

3. Installationsverfahren

Schritt 1: Lokalisierung. Suchen Sie die Befestigung der Sonnenblende, die sich an
der Aullenseite befindet.

Schritt 2: Demontage. Losen Sie mit dem Torx-Schraubendreher die
Befestigungsschraube. Entfernen Sie die Schraube, wahrend Sie die Sonnenblende
festhalten.

Schritt 3: Anbringen. Stecken Sie die Schraube in das Loch des Rings.
Positionieren Sie die Einheit iber dem Befestigungsloch. Tipp: Richten Sie den Ring
nach aul3en aus.

Schritt 4: Befestigung. Schrauben Sie die Einheit in das Originalgewinde. Ziehen
Sie fest an, ohne den Kunststoff zu zerdriicken.

Schritt 5: Uberpriifung. Testen Sie die Festigkeit und bewegen Sie die
Sonnenblende, um sicherzustellen, dass nichts stort.

= Nederlands

1. Doel Het creéren van een ankerpunt bij de bevestiging van de zonneklep om accessoires
op te hangen zonder te boren.

2. Benodigd Materiaal

Onderdelen: 1 x Vast te schroeven sjoroog (Type "D-Ring").
Gereedschap: Torx-schroevendraaier (T20, T25 of T30).

3. Installatieprocedure

Stap 1: Locatie. Zoek de bevestiging van de zonneklep die zich aan de buitenkant
bevindt.

Stap 2: Demontage. Draai met de Torx-schroevendraaier de bevestigingsschroef
los. Verwijder de schroef terwijl u de zonneklep vasthoudt.

Stap 3: Plaatsing. Steek de schroef in het gat van de ring. Plaats het geheel op het
bevestigingsgat. Tip: Richt de ring naar buiten.



e Stap 4: Bevestiging. Schroef het geheel in de oorspronkelijke schroefdraad. Draai
stevig vast, maar plet het plastic niet.

e Stap 5: Verificatie. Test de stevigheid en beweeg de zonneklep om er zeker van te
zijn dat niets hindert.

i § ltaliano

1. Obiettivo Creare un punto di ancoraggio solido sull'aletta parasole per appendere
accessori senza forare il veicolo.

2. Materiale Richiesto

e Parti: 1 x Anello di ancoraggio da avvitare (Tipo "D-Ring").
e Attrezzi: Cacciavite Torx (T20, T25 o T30).

3. Procedura di Installazione

e Fase 1: Localizzazione. Individuare il fissaggio dell'aletta parasole situato verso
l'esterno.

e Fase 2: Smontaggio. Utilizzando il cacciavite Torx, svitare la vite di fissaggio.
Rimuovere la vite tenendo l'aletta parasole.

e Fase 3: Posizionamento. Inserire la vite nel foro dell'anello. Posizionare il tutto sul
foro di fissaggio. Consiglio: Orientare I'anello verso Il'esterno.

e Fase 4: Fissaggio. Avvitare il tutto nella filettatura originale. Stringere saldamente
senza schiacciare la plastica.

e Fase 5: Verifica. Testare la solidita e manipolare I'aletta parasole per assicurarsi che
non ci siano ostacoli.
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